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TURK TENKIT TARIHINDE UNUTULMUS BiR iSim:
FEVZi LUTFi KARAOSMANOGLU

Prof. Dr. Alev SINAR UGURLU
Uludag Universitesi
[Bursa]

20.ylizyilin hemen baginda dogan Fevzi Liitfi Karaosmanoglu Balkan Savasi-
Trablusgarp Savas: - 1. Diinya Savasi- Kurtulus Savasi - Osmanh Devleti’nin yikilis:
ve tasfiyesi- Cumhuriyetin kurulusu - devrimler - II. Diinya Savag1 - 1946 sonrasi
demokrasi tartismalari - 27 Mayis 1960 askeri miidahalesi - 12 Mart 1971 muhtirasi
gibi Tiirk toplumunun en calkantili sosyal-siyasi ve tarihi dénemeglerine taniklik
etmis olan bir aydindwr. Bu aydm kimliginin iginde gazetecilik, yazarlik,
miinekkitlik, siyaset ve devlet adamlid1 vasiflar1 yer almaktadur.

Fevzi Lutfi, Karaosmanogullari gibi tanmmmg bir ailenin ¢ocufu olarak 13
Haziran 1900 yihnda Manisa’da dogar. Babasi, Manisa Miiftiisii Hafiz Mehmet
Emin Efendi’nin oglu Lutfullah Efendi, annesi Karaosmanogullari’'ndan Hafiz
Halide Hammdir. Manisa Siileyman Pasa Ilkokulu, Manisa Idadisi ve Izmir
Sultanisi’ni bitirdikten sonra 1922 yilinda Istanbul Halkali Yiiksek Ziraat
Mektebi'nden mezun olur (Diizdemir 1996)'. Fevzi Liitfi imzasma ilk kez 20
Agustos 1337 /1921 tarihli Dergdh Mecmuasi’nda gikan “Siirde Teselli” adl: yazida
rastlanir. ' Bu yazinin ¢iktigi tarihten Tegrin-i sani (kasim) 1923 tarihine kadar
diizenli olarak Dergdh Mecmuasi’nda tenkit ve sohbet tiirlerinde yazilari, hikdyeleri,
sanat ve estetik ile ilgili degerlendirmeleri yaymlanr. 1923 yili boyunca, kanun-1
saniden (ocak) kanun-1 evvele (aralik) kadar, Yeni Mecmua’da yaz faaliyetine
devam eder. Yeni Mecmua’da tenkit agirlikls yazilar yayimlayan Fevzi Liitfi’nin aym
dergideki edebiyat-siyaset baglaminda yazdig1 birka¢ yazi onun siyasete olan ilgisini
de ilk kez 1923 yihnda, heniiz 23 yasindayken agiga vurur’. 1923 yilinda Resimli
Gazete’de de yazilann cikar. 14 Haziran 1924°’te Hiiseyin Avni, Sadri Ethem ve
Suphi Nuri (fleri) ile birlikte Son Telgraf adh siyasi iktidara muhalif bir gazete
cikarir. Bu gazetede Fevzi Liitfi'nin edebiyat ile ilgili smirli sayida yazist vardir.
Giinlik ve siyasi meseleler hakkinda hemen her sayida rastlanan ve tek parti
iktidarin: elestirdigi yazilari ise dikkat cekici niteliktedir. Fevzi Liitfi’nin siyasete
olan ilgisi Son Telgraf'taki yazilari ile belirginlesir. Onun ve Sadri Ethem basta
olmak tizere gazetenin diger yazar kadrosunun siyasi iktidar karsiti yazilari

' Litfi Diizdemir’in Tarih anabilim dalinda yapmis oldugu bu yiiksek lisans tezi Fevzi

Liitfi’nin edebiyatei kimligi ile ilgili degildir, Tiirk siyasi hayatindaki yeri tizerinedir.

2 “pafniis Akibeti”, 16 Apustos 1923, C4, S82, s. 321-322; “Ocak Miildhazalar”, 16
Agustos 1923, C4, S82, s. 337-338; “Ziya Gokalp ve Metkiire”, 1 Tegrin-i sani 1923, C4,
$87, 5.438-439; “Paydos Borusu Degil Is Borusu™, 1 Tegrin-i sani 1923, C4, S87, 5.439-
440; “Yarinki Cusis”, 5 Kanun-1 evvel 1923, C4, S89, 5.455



Alev Sinar UGURLU

dolayisiyla Son Telgraf 6 Mart 1925 tarihinde yiiriirliige giren Takrir-i Siikiin
kanunundan nasibini alir ve gazete bu kanun ile negriyatina son verilen gazetelerden
biri olur. 13 Subat 1925 tarihinde yaganan Seyh Sait isyanina katilan emekli Binbagi
Kasim Bey’in Son Telgraf’m hiikiimetin megru olmadifi yolundaki propagandasina
kapldigim sdylemesi iizerine Sadri Ethem ve Fevzi Liitfi 19 Haziran 1925°te
tutuklanirlar’. Fevzi Liitfi tutuklanan gazeteciler ile birlikte isyan bolgesinde kurulan
Istiklal Mahkemesinde yargilanmak tizere Diyarbakir’a, oradan Elazig’a gonderilir.
Gazeteciler Diyarbakir ve Elazg’dan cumhurbaskanmna ¢ektikleri telgrafla
pismanhklarii dile getirir ve aflarim isterler. Bu pigmanlik ifadesi beraatlarina
vesile olur (Abacali 1994; Culcu 1993; Kologlu 1993; Aybars 1998). Bu davadan
beraat ettikten sonra Fevzi Liitfi adina 1927 yilinda Giines gazetesinde Ahmet
Hagim ile ilgili iki uzun yazida rastlamr. Bu yazilardan sonra gazetecilikten
uzaklagip bir siire ziraat ile ugrasir. Ancak ziraatla ugrastii donemde bir taraftan da
Manisa Halkevi’'nde Ahmet Hasim, Halide Edib, Yakup Kadri gibi Tiwk
Edebiyat’nin tanmmus isimleri hakkinda konusmalar yapar. 1940-1945 willant
arasinda Vatan gazetesinde yazilan goriiliir. Bu yazilarinda da dikkat ¢eken nokta
tek parti hitkiimetine mubalif olmasidir. Artik Fevzi Liitfi aktif olarak siyasetin
icindedir. 1946 baginda Demokrat Parti’nin Ege’deki ilk tegkilatim Manisa’da
kuranlar arasinda yer alir ve teskilat bagkanhigini istlenir (Karakas 2012). 1950
segimlerinde Manisa milletvekili olarak TBMM’ne girer. 9. Yasama doneminde
(1950-1954) Anayasa Komisyonu baskanhg, 19. (I. Menderes Hiikiimeti) ve 20. (II.
Menderes Hitkiimeti) hiikiimetlerde Devlet Bakanh@ ve Icisleri Bakanlig
gorevlerini yiiriitiir. 1954 se¢imlerinde yeniden Manisa milletvekili olarak meclise
giren Fevzi Liitfi’nin 1955 yilinda yasanan 6-7 Eyliil olaylan dolayisiyla ve DP
tarafindan basma uygulanan yasaklar sonucunda gazetecilerin tutuklanmasi
dolayisiyla basina zgiirlilk hakkini savundugu igin Adnan Menderes ile aralant
acilir. DP’den ayrilan Fevzi Liitfi birkag arkadagiyla beraber 1955 sonunda Hiirriyet
Partisi’ni kurar ve bu partinin bagkanligim yiritiir, Ancak parti 1957 segimlerinde
bir basart gdsteremeyince fesh edilir. Hiirriyet Partisi’nin tiyeleri CHP’ye iltihak
ederler. Fevzi Liitfi 1960 darbesinden sonra Kurucu Meclis iiyelifine segilir. 1961
secimlerinde CHP’den Manisa milletvekili olarak TBMM’ne girse de 1962 yilinda
partiden de milletvekillifinden de istifa eder. 21 Ekim 1978 tarihinde 6liir.

Fevzi Liitfi Karaosmanoglui'nun yukarida Ozetledigimiz hayat hikdyesine
bakildiginda siyasetgi kimliginin edebiyatc1 kimliginin 6niine gegtigi goriilmektedir.
Onun edebiyata ciddi bir mesgale gozilyle bakmasi otuzlu yaglarinda kesilmis ve
tenkit tiirline giren yazilarinda da agik¢a goriilen muhalif diigiince iiretmeye yatkin
mizac1 onu siyasete siiriiklemistir. Her ne kadar siyaset iginde Tiirk toplumuna daha
faydali hizmetlerde bulunacagma inanarak aktif olarak siyasetle ugragmis olsa da
ozellikle 1921 ve 1927 yillant arasmda Dergdh Mecmuas:, Yeni Mecmua, Son
Telgraf ve Giines Mecmuasi'ndaki yazlan arasinda iizerinde durmaya de@er
metinler vardur. Bu tarihler arasinda geng ve heyecanl bir miinekkit olarak kaleme
aldigy yazilar ile siibjektif ve izlenimeci tenkidin &rneklerini verdigi goz oniinde
bulunduruldugunda Fevzi Liitfi’nin tenkit tiiriindeki yazilari Tiirk tenkit tarihindeki

’  Fevzi Liitfi ile birlikte Sebilii’r Resad basyazan Esref Edip, Tevhid-i Efkdr bagyazan

Velid, Tok S5z basyazan Abdiilkadir, Vaian bagyazan Ahmet Emin (Yalman), Vatan’dan
Ahmet Siikrii (Esmer), Son Telgraftan Suphi Nuri ({leri) ve ismail Miistak (Mayokan) da
tutuklanmuglardir, .
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boslugu kiiciik 6lciide de olsa doldurmak acgisindan 6nemlidir. Gerek tenkit
yazilarinda gerekse diger yazilarinda edebiyata 6ncelikle Fecr-i Ati toplulugunun
“sanat sahsi ve muhteremdir” ilkesinin 1g18inda baktifi, estetigi on plana aldigy,
bunun yaninda derin bir memleket sevgisi tasidigi, milli biling ile hareket ettigi,
toplum meselelerini gz ardi etmedigi ve edebil eserde sanat ve sosyal faydanin bir
arada bulunmasmi arzu ettigi anlagilmaktadir. Bu ¢alismada Dergdh, Yeni Mecmua,
Giines ve Son Telgraftaki yazilarindan hareketle Fevzi Liitfi Karaosmanoglu'nun
edebiyatgt kimligi tizerinde durulacak ve tenkit tarihindeki yeri tespit edilmeye
caligtlacaktir.

I- ISGAL ACISIYLA KALEME ALINAN METINLER

Fevzi Lutfi 1921 yilmda Dergdh Mecmuasi’nda yayunladigl yazilarinda
genellikle diisman isgalinden duydugu aciy: dile getirir. Bu yazilar icinde dogrudan
ya da “Memleket Manzaralarr” ana baghig1 altinda memleketin ¢esitli koselerinden
hareketle acismi dile getirdigi metinler ve hikayeler vardir. Hikayelerin bir kismi
1922 yihnda yaymmlanmustir. Hepsinde hiiziin duygusu hakimdir. Acik¢a
s6ylenmese de bu yazilara sinen hiiziin, isgal altindaki bir iilkede yagamamn verdigi
act ve hiiziindiir. Biitiin yazilarda hiir ve miistakil giinlere duyulan 6zlem kendini
hissettirmektedir.

Fevzi Liitfi'nin Dergdh’ta yaymmlanan “Siirde Teselli” baglikhi ilk yazis1 20
Agustos 1337/1921 tarihlidir (C.1, Nu. 9, s. 135) . Son derece kétiimser bir ruh hali
ile yazilan yazida isgal acisi acikca hissedilmektedir. 10-24 Temmuz 1921°deki
Eskisehir-Kiitahya savaslari sonunda ordumuzun vyenilmesi ve Sakarya’nin
dogusuna ¢ekilmesi tiizerine 5 AZustos 1921 tarthinde Mustafa Kemal’e
baskomutanlik yetkisi verilmigtir. Tiirk milletinin boylesine timidini kaybettigi bir
tarihte yazdig1 yazida Fevzi Liitfi edebi eserin, 6zellikle de siir tiiriiniin ¢alkantili
donemlerde sosyal meseleleri islemesini, topluma hakim olan hiiziin duygusunu
yansitmasini ve hi¢ olmazsa edebiyatin imidi kirilan millet i¢in bir teselli olmasi
ister. Halide Edib, Yahya Kemal ve Ahmet Hagim gibi isimlerin eserlerinde ele
aldiklar1 tem ve duygularla bu vazifeyi yerine getirdiklerine inamir. Edebiyat ve
toplum arasindaki iligkive dikkat ceken yazi, donemin yazarlan icin sosyal
meseleleri edebi esere tagima, yasanilan acilara duyarsiz kalmama ¢agrisidir.

Fevzi Lutfi Dergdh’ta “Memleket Manzaralari” ana bashg: altinda yazdig:
yazilarinda tilkenin herhangi bir bolgesini ve orada yagayanlari anlatir. Bu yazilar
duygu ytkliidiirler ve yazildiklari dénemde Tiirk milletinin isgal altindaki vatan
topraklarim1 savunma miicadelesi iginde oldugu diisiiniiliirse son derece
anlamlidirlar. “Manisa Baglart” (5 Eylil 1337/1921, C. 1, Nu. 10, s. 154-155),
“Hasret Mektubu” (20 Eyliil 1337/1921, C.1, Nu. 11, s.165-166), “Sonbaharda
Istanbul” (5 Tesrin-i evvel 1337/1921, C.1, Nu. 12, s. 190-191), “Anadolu Hanlari”

(20 Tegrin-i evvel 1337/1921, C.2, Nu. 13, s. 12); “Anadolu Aksamlar” (5 Tesrin-i
sani 1337/1921, C. 2, Nu. 14, s. 29-30) , “Anadolu’nun Insam1 1 Aydmhlar” (20
Tesrin-i sani 1337/1921, C. 2, Nu. 15, s. 45-46), “Anadolu’nun Insami 2
Erzurumlular” (5 Kanun-1 evvel 1337/1921, C.2, Nu. 16, s. 62) baslifin: tagiyan ve
pes pese yaymlanan bu yedi yazida Istanbul, Manisa, Aydin, Erzurum gibi vatan
koseleri anlatilnis ve buralarin Tiirk ve Tiirk’e ait oldugu ifade edilmistir. Iklimin
insan lizerindeki etkisine dikkat ¢eken Fevzi Liitfi, bir taraftan Tiirk insanimn
tevekkiiliinii, kadere isyam aklina bile getirmeme ozelligini vurgularken diger
taraftan da haksizlifa ugradiginda asla boyun egmedigini satir aralarida hatulatir.
Memleket koselerini anlatirken en fazla Mayis 1919°dan beri Yunan iggali altinda
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bulunan kendi memleketi Manisa’dan s6z ettigi dikkat ¢cekmektedir. “Memleket
Manzaralari” ana bagligy altinda kaleme alinan bu yazilarda heniiz 21 yasinda olan
bir gencin milli duyarhlifi a¢ik¢a kendini gosterdigi gibi onun memleket insami ve
manzaralarindan hareketle okurlardaki vatana bagliik ve vatan sevgisi duygusunu
harekete gegirme ¢abas da hissedilmektedir.

Fevzi Liitfi yine Dergdh Mecmuasi’nda kaleme aldigt dokuz hikayenin besinde
vatanin iggalinden duydugu aciy1 dile getirir (“Coban Zeynep”, 20 Kanun-1 evvel
1337/1921, C. 2, Nu. 17, s. 77; “Gurbeite Bir Hemsehri”, 20 Kanun-1 sani
1338/1922, C. 2, Nu. 19, s. 110-111; “Teselli”, 5 Mart 1338/1922, C. 2, Nu. 22, s.
155-156; “Esir Emine”, 20 Nisan 1338/1922, C. 3, Nu. 25, s. 6; “Bir Hemgire”, 5
Agustos 1338/1922, C. 3, Nu. 32, s. 123-124). Terkipsiz, temiz, akici bir Tiirkce ile
yazilan bu hikéyeler kurgu ve teknik bakimindan zayiftirlar. Halide Edib ve Yakup
Kadri’yi takliden yazildiklar: hissini verirler®.

Nurullah Atag’a ithaf edilen “Coban Zeynep”te mekin Gediz Nehri civari, yani
yazarm dogup biiytidiigii yerlerdir. Bu hikiyede diismanin iggal ettigi memleketine
bakip gdzyaslari icinde “Ah ke¢i giittiigiim daglar” diye inleyen Zeynep, Halide
Edib’in “Kuwmizi Tepe” adli r6portaj hikdyesindeki savas alaninda kegisini otlatan
yash kadma benzemektedir. Fevzi Litfi, Zeynep ile Milli Miicadele’deki Tiirk
kadinini temsil eder ve bu temsili kahramaniyla birlikte kendisinin de isgal atindaki
vatan topraklan dolayisiyla duydugu aciy:r dile getirir. “Gurbette Bir Hemgehri”
Dergdh’mn mistik havasmna uygun bir hikdyedir. Cocukluk arkadas: Hiiseyin’e yillar
sonra rastlayan yazar onun erken yasta ailesini kaybedip ¢aligmak zorunda kahigim
hatirlar. Hiiseyin’in Sandik Baba’nimn verdigi sandik eskiyinceye kadar gurbette ¢ile
doldurmak zorunda oldugunu 6grenir. Hiiseyin adeta gurbette ¢ile dolduran halk
hikéyelerinin kahramanlanim veya Taptuk Emre’den igaret bekleyen Yunus’u
hatirlatmaktadir. Yazar, kaybolan sandigin icinde Hiiseyin’in kaderinin sakh
oldugunu diistiniir. HikAyede hazin ¢ocukluk macerasi ile gurbette ¢ile doldurmaya
mahkiim edilig arasinda bag yoktur. Zorlama bir hikiyedir.” (Sinar 1997:108-109).
“Teselli” adli hikdyenin kahramam Necip memleketin i¢inde bulundugu durum
karsismda kars: cinse duydugu agkin &tesinde bir agks, vatan agkimi fark- eder.
Ondaki bu degisim Kiraltk Konak romanindaki Hakki Celis’in  deZisimini
andimaktadir, Ancak Fevzi Liitfi’nin Yakup Kadri gibi ustalikla bu degisimi
aktardif1 sdylenemez. Vatan ugruna kendini feda edebilmek hikdyenin kahramam
icin tek teselli kaynag olur. 1921 ve 1922 yillarinda yaymmladig metinlerde Fevzi
Liitfi’nin sik sik kullandig: “teselli” kelimesi milletge bir iimide sarilma ihtiyacinin
ifadesidir. “Esir Emine”deki Emine, Fevzi Liitfi’nin her firsatta hayranhgim dile
getirdigi Yakup Kadri'nin “Ses Duyan Kiz” adh hikiyesindeki Emine’yi
cagristirmaktadir. Esir Emine de gaipten gelen sesle diismanin yaklastigin: hisseder.
Bu hikdye, “Ses Duyan Kiz”in bagarisiz bir taklidi gibidir. “Bir Hemsire”de Milli
Miicadele giinlerinde misyonerlerin eline diigen kiz kardesini arayan bir delikanlinin
acis1 anlatilir. Fevzi Liitfi Yeni Mecmua’da yayimladifn “Mesir Serpen Softa” (1
Nisan 1339/1923, C. 4, S. 73, 5.129-130) adli hikayesi ise memleketi Manisa ile

*  Fevzi Liitfi’nin “Hind’in Sergiizesti” (Dergdh, 20 Temmuz 1338/1922, C 3, Nu.31, s.101-

102), “Sahban’in Isyam” (Dergdh, 5 Eylil 1338/1922, C 3, Nu. 34, s. 153-154) ve
Sababe’nin Cinayeti” (Yeni Mecmua, 15 Temmuz 1923, C.4, S.80, s. 295-296) adh
hikdyeleri dini niteliklidir ve Islamiyet’in ilk yillarma ait menkibelerden hareketle
kurgulanmiglardir,
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ilgilidir. 8 Eyliil 1922 tarthinde Manisa’nmin diigman iggalinden kurtuldugu
diistintiliirse hiir, bagimsiz, senlik yapan, eglenen bir Manisa tablosunun cizildigi
hikdye yazarin dogup bityiidiigii topraklarin isgalden kurtulmasi dolayisiyla duydugu
sevinci yansitmaktadir.

Bu yazilarm yayimlanmasindan tic yil sonra, 1924 yilinda Son Telgraf
gazetesinde de Fevzi Liitfi’nin memleketten bahsettigi ve buna bagh olarak milli
hassasiyetini ifade ettigi yazilarma rastlanir. Bunlardan biri olan ve Son Telgrafn
18 Haziran 1340/1924 tarihli sayisinda “Seyahat Intibalar” ana bashig: altinda
yaymlanan yazida Konya'ya yaptifi bir seyahati anlatirken yol boyunca Milli
Miicadele’yi hatirlar; Duatepe’den, Kocatepe’den, Biiylik Taarruz’un gerceklestigi
yerlerden heyecanla s6z eder (Birinci Sene, Nu. 5, 5.2). Yine aym gazetede 9 Eyliil
1340/1924 tarihinde Izmir’in diisman isgalinden kurtulusunun ikinci sene-i devriyesi
miinasebetiyle kaleme aldig: “Kavustugumuz Giin” baglikh yazida da Afyon, Usak,
Kula, Alagehir, Akhisar ve Manisa’nmn kurtulusunu, heyecania, gururla hatirlattiktan
sonra sbzii aym duygu yiiklii ifadelerle Izmir’e getirir (Birinci Sene, Nu. 85, 5.2).
Vatanm diigman iggalinden kurtulmasindan duydugu biiyiik mutlulugu ifade eder.

[I- EDEBI TENKITLER

Fevzi Liitfi'nin yazilan icinde en ¢ok dikkati cekenler edebi tenkitleridir.
Yukarida da belirtildigi gibi Fecr-i Ati edebi toplulugunun “sanat sahsi ve
muhteremdir” ilkesini benimseyen Fevzi Liitfi degerlendirdigi eserde estetik
basartyi, giizelligi 6n planda tutar. Yazarin samimiyeti, heyecans, anlattig1 duygular
gercekten hissetmis olmasi ve dogru secilmis kelimeler wvasitasiyla okura
hissettirebilmesi, heyecanini okura da aktarabilmesi Fevzi Liitfi icin estetik basariy1
saglayan unsurlardir. Metnin suni, duygularin derinden hissedilmedigi izlenimi
vermesi ya da duygudan tamamen uzak olmasi bagariy ortadan kaldirdig: gibi Fevzi
Liitfi’yi de ofkelendirir. Ciinkii o okudugu edebi eserin 6ncelikle bir okur olarak
kendisine haz vermesini ister. Izlenimci tenkit icin “ Elestirici eserden zevk alip
almadigina bakar ve yapabilecedi tek sey de eserin kendisinde uyandudig
duygulari, yasantilar: anlatmaktir.” (Moran 1988: 212) diyen Berna Moran’1 teyit
edercesine Fevzi Liitfi kendi begenisi ve giizellik anlayisim esas almustir. Bu acidan
bakildiginda onun edebi tenkitleri Empresyonist (Izlenimei) tenkidin birer rnegidir.
1927 yilinda Giines gazetesinde yayinladidi “Son Sohretler” baslikli yazi dizisinde
yer alan “Artik okunacak bir sey bulamayan zevki ag, ruhu bos ve bunun icin eski
sevgilerini hatirlamak icin nefretlerini harekete getiven bir adamin bir nevi derunt
muhasebesi mahiyetinde olan bu yazilar” (15 Kanun-1 sani 1927, Birinci Sene, S. 2,
s.14) ifadesi de Fevzi Liitfi’nin izlenim ve begenilerini esas aldigim kendi agzindan
acikca dile getirmektedir. Bu yaz dizisi i¢in kaleme aldi1 mukaddimede hakiki fikir
mahsullerinin lezzetini aradifini, zekd ve zarafet mahsulii olabilecek sanat
eserlerinin pesinde oldugunu ifade eder.

Fevzi Liitfi icin eserde ve yazarda milll duyarlilik ve kikiere baghligin olmasi da
son derece Snemlidir. Bu nedenle Edebiyat-1 Cedide’yi icerik agisindan begenmez
ve onlardan “eser tarafindan hichir ehemmiyeti olmayan bu mektep”, “bu zayif,
liizumsuz, bu pejmiirde ve egreti mektep” (“Rahmet ve Ilk Temas Tk Zevk”, Dergdh,
20 Nisan 1338/1922, C.3, Nu. 25, s.14) ifadesi ile bahseder. “Hic siiphe etmemelidir
ki bu edebiyat sakimdir, bostur, hatta zararlidu” (“Edebiyat Alemi”, Dergdh, 20
Haziran 1338/1922, C.3, Nu. 29, s5.78) dedigi Edebiyat-1 Cedide’nin tesirli olup
olmadig1 konusunda tartigmay: bile abes bulur. Fevzi Liitfi'ye gore Edebiyat-
Cedide’nin tek tesiri kendisinden sonraki edebiyatcilara koétii drnek olmaktan
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ibarettir. Onlarin  eserlerinde anlatilan dinyanin Tiirk insaninin  gercegini
yansitmadigin diisiiniir ve bu diinyay: gencliin gercek zannetmesinden ve bu zanla
gencligin ruhunun bozulmasindan korkar. ’

Bu yazilarin 1921-1923 arasinda Tiirk milletinin var olma miicadelesi verdigi bir
dénemde yazildig1 hatirlanirsa Fevzi Liitfi’nin milli duyarhlik beklentisinin dénem
ile dogrudan ilgili oldugu goriiliir. Nasil memleketin iggal altinda bulunmas: ona ac1
vermis ve hiizniinli memleketin c¢esiti koselerini anlattifn vyazilarinda ve
hikdyelerinde dile getirmisse aym yaklasum diger edebiyat¢ilardan da bekler ve
milli konulara duyarsiz kalan yazarlar Fevzi Liitfi’nin 6fkeli kaleminden nasiplerini
alirlar. Ancak sanattan, estetikten mahrum bir milli edebiyati asla tasvip etmez.
Onun Orhan Seyfi’nin Géniilden Sesler adli siir kitabini degerlendirirken yaptif
agagidaki aciklama sanat kaygisi giitmeden yazilan eserlere milli edebiyat iiriinii
olsalar da deger vermedigini yansitmaktadur:

“Milli Edebiyat” diye son Tiirk Edebiyati’'nda ayri bir ziimre halinde giriilen
edebiyat, fikir, sevk, zevk ve ihtivas cihetinden pek bog, pek degersiz bir edebiyattir.
Hatta bir edebiyat bile degil; bu act hakikati séylemekten gekinmemeliyiz. Milli
Edebiyat ki her milletin edebiyatimin en son sekli, en son miikemmel hali olmak
ldzim gelirken Tiirk Edebivati’min “milli” ndmi altinda toplanam, en iptidai, en
unvansiz bir edebivat kadar bile canl degildir.” (“Géniilden Sesler”, Dergdh, 5
Nisan 1338/1922, C. 2, Nu. 24, 5.188)

Fevzi Litfi'nin edebl elestirileri Abdiilhak H&mid (Tarhan), Halit Ziya
(Usakligil), Mehmet Rauf, Tevfik Fikret, Hiiseyin Cahit (Yal¢in), Safveti Ziya,
Ahmet Hikmet (Miiftiioglu), Omer Seyfettin, Izzet Melih (Devrim), Raif Necdet
(Kestelli), Tahsin Nahit, Refik Halit (Karay), Ahmet Hasim, Yakup Kadri
(Karaosmanoglu), Halide Edib (Adivar), Halide Nusret (Zorlutuna), Resat Nuri
(Giintekin), Orhan Seyfi (Orhon), Halit Fahri (Ozansoy), Halil Nihat (Boztepe),
Rusen Esref (Unaydin), F. Celaleddin, Suad Dervis, Peyami Safa; Tahir Karauguz,
Celal Nuri ({leri) ve Yahya Saim (Ozanoglu) hakkindadir. Bu isimlerden Yakup
Kadri icin bes, Resat Nuri icin dort, Ahmet Hagim igin tic yazi kaleme almugtir.
Yazilar genellikle Fevzi Litfi’nin Dergdh ve Yeni Mecmua’nin yazar kadrosu iginde
yer aldigi1 1921, 1922 ve 1923 yillarinda yayinlanan eserler hakkindadir.

Fevzi Liitfi’nin takdirle s6z ettigi isimler Abdiilhak Hamid, Tevfik Fikret, Tahsin
Nahit, Hiiseyin Rahmi, Ahmet Hasim, Ziya Gokalp, Yakup Kadri, Halide Edib,
Peyami Safa ve Hiiseyin Rahmi’dir. Bu isimlerde estetik kaygi, samimiyet ve milli
meselelere kars: duyarlik ya da sosyal hayatla rtiisen-hisler oldugunu tespit eder.
Hamid’in Ruhlar adl eserini degerlendiren, eseri samimi bulan ve Himid’in insan
ruhunu bitlin ¢iplaklifiyla yansitmasini begenen Fevzi Liitfi’nin géziinde Ruhlar
yazarin hayat felsefesinin mahsuliidiir (“Ruhlar”, Dergédh, 5 Mays 1338/1922, C. 3,
Nu. 26, s. 27). Hamid’in 75. dogum yildoniimii - miinasebetiyle Son Telgraf
gazetesinde kaleme aldigi “Hamid Giinii” (5 Subat 1341/1925, Birinci Sene, Nu.
223, s.2) baslikli yazida da “Tiirk sanatinmn biiyiik havarisi” olarak nitelendirdigi
Abdiilhak Hamid’e edebiyat cevreleri tarafindan yeterince deger verilmedigi igin
hayiflanir. Tevfik Fikret’in ahldkim, mefkiire sahibi olmasimi ve samimiyetini
begenir. Hayata kétiimser baktifini, mizacini musralara gegiren, kendi meseleleri ile
mesgul bir sair oldugunu belirtir. Ancak bu duyus tarzimin onun milletin acilarmni
ruhunda duymasma engel olduguna inanir (“Tevfik Fikret: Oliimiiniin Sene-i
Devriye-i Vefati Miinasebetiyle”, Dergdh, 20 Agustos 1338/1922, C. 3, Nu. 33,
8.142-144). Tevfik Fikret’in oliimiinlin dokuzuncu senesi miinasebetiyle Son

222



TURK TENKIT TARIHINDE UNUTULMUS BIR ISIM: FEVZI LUTFI KARAOSMANOGLU

Telgraf'ta ¢ikan “Krizantem Icimde Bir Yaradir” (20 Agustos 1340/1924, Birinci
Sene, Nu. 65, s.2) baslikli yazida da sairi anmak i¢in hem mezari baginda hem de
Agiyan’da diizenlenen torene katilanlarin ¢ogunun isimlerini yeni dgrendigini ifade
ederek Tirk edebiyati ve fikir hayatinin yasayan giiclii kalemlerinin bu torene
katilmayislarim ve duyarsizliklarimi kinar. Tahsin Nahit’in Fecr-i Ati’nin “geng,
gayretli ve istidatli bir azasr” oldugunu belirtir. Ruh-1 Bikayd adh kitabindaki
siirleriyle kalbini biitiin samimiyetiyle okuyucuya actigini ifade eder ve Servet-i
Fiindn ile Fecr-i Ati yazarlari yiizlerini Bati’ya donmiisken onun yerli hayattan
hareket etmis olmasim dogru bulur (“Oliimiiniin Devr-i Senevisi Miinasebetiyle
Tahsin Nahit Bey”, Dergdh, 20 Mayis 1338/1922, C. 3, Nu. 27, s. 44-45).

Fevzi Liitfi’nin, Hiiseyin Rahmi’nin herhangi bir eserini degerlendirme amaciyla
kaleme aldig: bir yazist yoktur. Hilseyin Rahmi’yi takdir ettigini agikca ifade ettigi
ilk yazi Son Telgraf gazetesinin 2 Temmuz 1340/1924 tarihli sayisinda yer alan
“Son Telgraf Tarafindan Cumartesi Giinii Nesre Baglayacak Olan Meyhanede
Hanimlar Romam Mubharriri Hiiseyin Rahmi Bey’in Ada’daki Késkiinde Bir Giin”
baghikh réportajdir (2 Temmuz 1340/1924, Birinci Sene, Nu. 19, s.1-2). Fevzi Liitfi,
yazari Heybeliada’daki koskiinde ziyaret etmis ve bir réportaj yapmustir. Fevzi Liitfi,
Hiiseyin Rahmi’nin Istanbul’a bakisindan, Pierre Loti ve Abdiilhak Hamid ile ilgili
diigiincelerinden, edebi eser i¢in tercih ettigi dilden, sevdigi musikiden, eserlerinin
konusunu sosyal hayattan almasindan bahsederken yazara karsi duydugu biiyiik
hayranlik ve saygiy: yansitacak bir {islup kullanmustir (Birinci Sene, Nu. 19, s.1-2).
Son Telgraf gazetesinde Hiiseyin Rahmi’nin Ben Deli miyim? adli roman: da tefrika
edilir. Ancak tefrika bagladiktan bir siire sonra roman “adab-1 umumiyeye muhalif”
oldugu gerekgesiyle yazan Hiiseyin Rahmi ve gazetenin mesul miidiirii Fevzi Liitfi
hakkinda kamu davast agilir. Bu davayr Son Telgraf siitunlarindan giinti giintine
takip etmek miimkiindiir. 16 Eyliil 1340/1924 tarihli sayida “Ben Deli miyim
Nammdaki Tefrikamiz Yiiziinden Miidde-i Umumiligin Davasi” manseti altinda Ben
Deli miyim? adh tefrikanmn edebi bir eser oldugu, ilmi ve ruhi bir tetkik neticesinde
toplumun ve insanligin dertlerini tegrih etmek amaciyla yazildig: gazete tarafindan
kamu oyuna duyurulur (Birinci Sene, Nu. 92, s 2). Ayn:t sayida Fevzi Liitfi’nin
“Evvela Hiirriyetimiz ve -Hakkumiz” baglikli bir yazi yayimlamas: dikkat cekicidir.
Bu yazida, agilan davadan soz etmeden iilkedeki adalet mekanizmasim sorgular,
memlekette her vatandag icin hiirriyet ve adaletin esit olmadigim sdyler. Dogrudan
sansiir uygulanmasa da matbuatin serbest olmadigini, iktidara muhalefet eden
gazetecilerin haksiz yere mahkemeye verildiklerini ve mahkemelerin bos - yere
oyalandiuu iddia ederek Ben Deli miyim? igin agilan davayr haksiz buldugunu
okuyucuya hissettirir. Son Telgrafm 23 Eylil 1340/1924 tarihli sayismm ilk
sayfasinda “Hakimlere, Karilere, Efkfr-1 Umumiyeye” mangseti ile Hiiseyin
Rahmi’nin savunmast vardir (Birinci Sene, Nu. 99, s.1). Bu savunmanin ardindan 24
Eylil 1340/1924 tarihli Son Telgrafta Fevzi Litfi “Mahkeme Kapisi” bashkh
mektubu ile hem Hiiseyin Rahmi’ye, hem adli makamlara, hem de kamuoyuna
seslenir. Kendisinin bir gazetenin mesul miidiirii olarak Hiiseyin Rahmi gibi 6mriin{i
edebiyata vakfetmis bir fistadin romaninmi yayinlanmadan once kontrol etme gibi bir
hakkimn ve haddinin olmadigum ifade ederek mahkeme kargisina ¢ikmadan nce
okuyucunun karsisinda bir savunma yapar. Aym yazida Hiiseyin Rahmi’nin de
béyle bir su¢lamay1 hak etmedigini belirtir. Victor Hugo, Gustave Flaubert gibi
diinyaca taninmig yazarlarin mahkemede kendilerini savunmak mecburiyetinde
kaldiklarini hatirlatarak Hiiseyin Rahmi’nin de onlarla aym kaderi paylastigim ancak
kendisinin ve kamuoyunun goziinde sugsuz oldugunu ifade eder. Okuyucular:
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kendilerine yoneltilen suglamaya kars: isyana sevk etmek amacini tagtyan bu yazi
hukuki temellere dayanan bir savunma degildir. Okuyucunun - bu okurlar arasmmda
mahkeme heyetinin de oldugunu unutmamahdir - merhamet hislerine seslenmek
suretiyle durumlanm kamuoyuna duyurmak amaciyla kaleme alnnms bir yazidir
(Birinci Sene, Nu. 100, 5.2)°. ‘

Ahmet Hasim’in de Hiiseyin Rahmi gibi Fevzi Liitfi igin ayn ve ozel bir
konumda oldugu anlagilmaktadir. Hasim’in siirlerine yansiyan hiiziin duygusunu
donemin sosyal meseleleri ile bagdastirdig: anlasilan Fevzi Liitfi, bunun yam sira
onu son derece samimi, giirlerini de estetik agidan kusursuz bulur. Giines’in ‘15
Kanun-1 sani 1927 taribli sayisinda devrin edebi s6hretleri hakkinda bir yaz: dizisi
hazirhig1 i¢inde oldugunu sdyleyen Fevzi Litfi bu yaz dizisini sadece iki say1
yayimlamigtir ve her iki yazi da Ahmet Hasim ile ilgilidir ve ona ithaf edilmistir
(“Son Sohretler”, Giines, 15 Kanun-1 sani 1927, Birinci Sene, S. 2, s5.14-15; Giiney,
15 Subat 1927, Birinci Sene, S. 4, 5.18-19). Gergekten giizel olan bu yazilarm alt
basliklari “Ahmet Hasim ve Ilim”, “Ahmet Hagim’in Estetigi”, “Ahmet Hagim ve
istanbul”dur. Ahmet Hagim’in “halis sthret” olduguna inanan Fevzi Liitfi, “Siir
Hakkinda Baz1 Miildhazalar”da onun siir ve sair igin sdylediklerinden hareketle bir
degerlendirme yapmis ve bu yazida savundugu fikirlerle eserlerinin ortiistiigiinii
ifade etmistir. Hagim’in sadece siirlerini degil zekdsmun tirlinli olarak gordiigi
nesirlerini de begenir. Yeni Mecmua’da yazdig1 “Sonbahar Delisi” (1 Tesrin-i evvel
1923, C4, S. 85, s. 394-395) baslikl: yazida da benzer diigiinceler yer almaktadir.
Ziya Gokalp, Fevzi Liitfi i¢cin gencligin rehberi ve dnderidir. Aym zamanda ikinci
dereceden amcas: olan Yakup Kadri’nin Erenlerin Bagindan, Rahmet, Nur Baba,
Kadmlik ve Kadmlarnmiz adli eserlerini degerlendiren Fevzi Liitfi bu eserlerde
yazarin vatani ve milli idealleriyle insani duygularmin birlestigini, duygu ve
diisiincelerini biitiin samimiyeti ile dile getirdigini diigiiniir (“Erenlerin Bagindan”,
Dergdh, 5 Subat 1338/1922, C. 2, Nu. 20, 5.124-125 ; “Rahmet”, Dergdh, 20 Nisan
1338/1922, C. 3, Nu. 25, s.13-14; “Nur Baba”, Dergdh, 5 Mayis 1338/1922, C. 3,
Nu. 26, s. 28; “Matbuat Alemi”, Dergdh, 20 Haziran 1338/1922, C3, Nu. 29, 5.79;
“Kadmnlik ve Kadinlarimiz”, Yeni Mecmua, 15 Mayis 1339/1923, C 4, S. 76, 5.217).
Fevzi Litfi icin Yakup Kadri “wmuasw Tirk - mubarrirlerinin-—en “olgun ve
miikemmellerinden biri® ve “yine muaswr Tiirk muharvirlerinin en idealistlerinden
biridir®. Halide Edib’in Daga Cikan Kurt ve Atesten Gomlek adh eserlerini pek
begenen Fevzi Liitfi bu eserlerde “istzrabin siirini” buldugunu, aci ceken Tiirk
insaninin son derece canli yansitildigimi, yazarin heyecaninmi okura nakletmede
basarth oldugunu soyler. Yakup Kadri-Halide Edib- Falih Rifki ve Mehmet Asim
tarafindan yayimlanan [zmir'den Bursa’ya adli kitapta da her yazarm facialan
ruhunda duyarak anlattigim belirtir (“Halide Edib Hamim: Daga Cikan Kurt”,

5 25 Eyliil 1340/1924 tarihli niishanmn ilk sayfasinda Hiiseyin Rahmi’nin ve avukat Ali
Haydar Bey’in mahkeme kargisinda yaptiklan savunmadan genis olarak bahsedilir. 29
Eyliil 1340/1924 tarihli Son Telgraf'ta ertesi giin durugma oldugu haber verilir. 30 Eyliil
1340/1924’te yayinlanan saymmin yine ilk sayfasinda her iki davali i¢in de verilen beraat
karann kamuoyuna duyurulur. Mahkeme siirerken gazete Ben Deli miyim adli tefiikaya
devam ettigi gibi her sayida onceki sayilari kagranlar igin bir de dzet verilmigtir.

6 Fevzi Liitfi’nin 22 Agustos 1340/1924 tarihli Son Telgraf gazetesinde ¢ikan “Darilmaca
Yok” (Birinci Sene, Nu. 67, s.2) baslikh yazisindan bir yazar olarak: daima takdir ettigi,
iistat kabul ettifi ve kendi hikdye tecriibelerinde de 6rnek aldig: yakin akrabasi Yakup
Kadri’yi siyaset hayati iginde elestirdigi ve uyardig1 anlasiimaktadur.
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Dergdh, 5 Temmuz 1338/1922, C. 3, Nu. 30, s. 95-96; “Izmir’den Bursa’ya”, Yeni
Mecmua, 15 Kanun-1 sani 1339/1923, C4, S. 68, s. 30-31; “Atesten Gomlek”, Yeni
Mecmua, 1 Haziran 1339/1923, C. 4, S.77,s. 231). Peyami Safa’y: da Sozde Kizlar
adl romam: dolayisiyla takdir eder (“On Bes Giinlikk Istanbul Kitaplar”, Yeni
Mecmua, 15 Subat 1339/1923, C. 4, S. 70, 5.70).

Fevzi Liitfi’nin daimi takdinini kazanmus olan yukaridaki isimlerin yam sira
farkli eserleri dolayisiyla olumlu kanaatinin olumsuza déndiigii ya da tam tersi
diigiincelerini dile getirdigi yazarlar da vardir. Bu isimler Mehmet Rauf, Resat Nuri,
Halide Nusret, Suad Dervig’tir. Fevzi Liitfi'ye gore Edebiyat-1 Cedide’nin en
kuvvetli romancist Mehmet Rauftur. [lk Temas [k Zevk adh hikdye kitabi
dolayisiyla yazdig: yazida onun samimi ve ihtirasl oldugunu diigiintir ve dili diger
Edebiyat-1 Cedide yazarlarindan daha sade kullanmasim takdir ederken bir bagka
yazisinda Ask Kadini adli romanini ¢ok zayif ve basit bulur (“Ilk Temas Ilk Zevk”,
Dergdh, 20 Nisan 1338/1922, C. 3, Nu. 25, s.13-14; “Ask Kadini, Mehmet Rauf
Bey”, Dergdh, 20 Tesrin-i evvel 1338/1922, C4, Nu. 37, s. 506-507). Resat
Nuri’nin Calikusu romanini begenmekle ve Anadolu’yu anlatan romanlarin ilk giizel
Ornegi olarak gérmekle birlikte tesadiiflere bolca yer verilmesi, Feride’nin romanin
sonunda Istanbul’a donmesi gibi hususlar1 kusur sayar. Resat Nuri ile yapti1 bir
miildkatta boylesine giiclii bir yazar ile goriigtiigii icin ¢ok heyecanh oldugu
anlagilan Fevzi Liitfi, Sénmiis Yildizlar icin yazdig yazida onun kiigiik hikéyecilikte
roman ve tiyatrodaki gibi bagsanih olmadigmi sOylertken bir baska
degerlendirmesinde de Dudaktan Kalbe’yi begenmez ve kendisini duygu anlarminda
etkilemedigini belirtic (“Calikusu”, Dergdh, 20 Subat 1338/1922, C. 2, Nu. 21,
$.125-126; “Resat Nuri Bey’in Dedikleri”, Dergdh, 20 Tesrin-i evvel 1338/1922, C.
4, Nu. 37, 5.493-494; “Sonmiis Yildizlar”, Yeni Mecmua, 15 Nisan 1339/1923, C 4,
Sayi 74, s. 150; “Dudaktan Kalbe”, Yeni Mecmua, 15 Haziran 1339/1923, C .4, S.78,
s. 258). Halide Nusret’in Kiiller adli romaninda kahramanlanna ruh veremedigini
s6yler ve bunu yazarin hayat tecriibesinin smirli olusuna baglarken ‘“kemdl-i
hugliyla” okudugunu ifade ettigi Sisli Geceler Fevzi Liitfi’nin yazar hakkindaki
diigiincesini degistirmis, “sairane” bir tislip kullandigm belirterek Halide Nusret’in
bu romanim sadece kurgunun okur tizerindeki etkisiyle degil tislibuyla da takdir
etmigtir (“Kiiller”, Dergdh, 5 Kanun-1 sani 1338/1922, C.2, Nu. 18, s. 88-89; “On
Bes Giinlitk Istanbul Kitaplar”, Yeni Mecmua, 15 Subat 1339/1923, C. 4, S. 70,
$.70). Suad Dervis’in Hicbiri adli romanmini eser ve yazar adi vermeden, sadece
eserden ¢ok kisa bir alinti yaparak okuyucuya animsatan Fevzi Liitfi bu kitabi
ruhsuz bulmug ancak Ne Bir Ses... Ne Bir Nefes’i okuduktan sonra kanaati degismis,
her kahramamni canli buldufu, her sayfada “hagyetin, buhramin irpertisiyle
titre”digi bu kitap dolayisiyla “Son séziim geng muharriri tebrik etmekten baska bir
sey degildir® diyerek Suad Dervis’i tebrik etmistir (“On Bes Giinlitk Istanbul
Kitaplar”, Yeni Mecmua, 15 Subat 1339/1923, C. 4, S. 70, s.70; “Ne Bir Ses... Ne
Bir Nefes”, Yeni Mecmua, 1 Mart 1339/1923, C. 4, S. 71,5.90).

Fevzi Liitfi’nin Halit Ziya, Safveti Ziya, Hiiseyin Cahit, Izzet Melih, Omer
Seyfettin, Ahmet Hikmet, Orhan Seyfi, Halit Fahri, Rusen Egref, Raif Necdet, Halil
Nihat, F. Celaleddin, Yahya Saim, Celal Nuri, Tahir Karauguz ve Refik Halit
hakkindaki degerlendirmeleri ise tamamen olumsuzdur. Bu isimler i¢in yazdig
yazilarin bir kismi donemin dergi ya da gazetelerinde onlardan ve eserlerinden &vgii
ve takdirle bahsedenlere veya olumsuz bir degerlendirmesine karsi yazilmus itirazi
bir yaziya cevap niteligindedir. Fevzi Liitfi cevap verirtken o eser ya da yazar
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hakkinda sahsi goriislerini daha genis ifade imk&m bulur. Boylelikle donemin edebi
polemikleri arasinda da yer almis olur. Fevzi Liitfi’nin Halit Ziya hakkinda olumsuz
bir degerlendirme yapmaswnin sebebi Halit Ziya’nin bizatihi kendisinin gergekten
hissetmedigi duygulari ve yasamadi: hayat sahnelerini islemesidir. Hayatinda
sefaleti, diigkiinliigii tanimamis olan bir yazarin ruhunu eserine gegirmesi miimkiin
olmadig: i¢in Halit Ziya’nin Kirtk Hayatlar, Bir Hikdye-i Sevda gibi eserlerindeki
olay ve kigileri inandirict bulmaz. Kahramanlarin “aydurma ve igreti” durduklarin
iddia eder. Onun ev ve sehir hayati ile sinirh metinlerinin Tiirk insaninin genelini
yansitmadigma inanir. Halit Ziya “kuvvetli bir mubarrir” olsa da Fevzi Liitfi’nin
gonliine ve ruhuna seslenememistir:

“Bir Hikdye-i Sevda, Halit Ziya Beyefendi'nin muvaffak oldugu eserlerden
biridir. Fakat ne bicim muvaffakiyet, nerede muvaffakiyet! Béyle bir sual karsisinda
kalmak bir muharrir igin ¢ok zordur. Lakin ben diyecegim ki kendisinde bu tarz-1
telakki, bu cesit hassasiyvet ve ihtiras ve bu bigim diigiince oldukca Halit Ziya
Beyefendi belki muvaffak olacakiwr ve olmugstur; fakat hicbir zaman bizim istedigimiz
gibi degil, bizim istedigimiz gibi degil, zira biz siirin en keskini ve en safint istiyoruz.
Biz tam bir bedii, gill ii gisssiz, sthhatli bir bedii ézlityoruz. Istivoruz ki bu bedii
bizim olsun, bu bedii bizim hayatinizin, bizim duygumuzun ve bizim gayemizin
olsun... Fakat hichir zaman kupkuru hayatumiz olmasin.” (“Bir Hikaye-i Sevda”,
Dergdh, 5 Haziran 1338/1922, Ikinci Sene, C.3, Nu. 28, s. 63)

Fevzi Liitfi, Safveti Ziya’'min da Tirk milletini hi¢ tammadigini, tamamen
Fransiz kiltiiriiniin etkisiyle Tiirk insanina baktigini soyler (“Edebiyat Alemi”,
Dergéh, 20 Haziran 1338/1922, C.3, Nu. 29, s. 78-79). Ni¢in Aldatirlarmis adli
hikdye kitab1 dolayistyla yaptigi degerlendirmede kitapta agk, hatira ve ruhu bir
arada gorse de bunlarin sunulusunu befenmez ve Hiiseyin Cahit’i insan ruhunu tahlil
etmede yetersiz bulur (“Nigin Aldatirlarmis: Hiiseyin Cahit Bey”, Dergdh, 20
Tesrin-i sani 1338/1922, C.4, Nu. 38, 5.31-32). Izzet Melih’in higbir eserini dikkate
deger bulmayan Fevzi Liitfi onu memlekette miizeleri gezen bir misafir olarak
gormiistiir. Izzet Melih’i sadece memleketin icinde bulundugu duruma yabanci
kalmakla, milli ve mahalli hayat: tanimamakia suglamaz onun Edebiyat-1 Cedide
lisaun kullanmasina da kizar. Hiiziin ve Tebessiim adli eserini “gozlerinden yaglar
akan acili Tiirk ¢ehresinde siritan digler gibi yersiz ve manasiz” bulur (“Hiiziin ve
Tebesstim”, Dergdh, “20 Kanun-1 evvel 1337/1921, C.2, Nu. 17, s. 73-74)7. Bu
yazinin yayimlanmasindan sonra Izzet Melih’in Aksam gazetesinin 29 Kanun-1 evvel
1337/1921 tarihli sayisinda “ndmu ve eseri olmayan bir muharrit” olarak gordiigii
Fevzi Liitfi’ye ve kendisini begenmeyen diger miinekkitlere seslendigi “Ciiret!” adli
bir makale kaleme almasi iizerine Fevzi Liitfi de Dergdh’in bir sonraki sayisinda
“Izzet Melih Bey’de Samimiyet” baslikli son derece sert bir yazi yazar. Izzet
Melih’in eserlerinin pek cok yabanci dile ¢evrilmis olmasmi anlamli bulmadigim
belirtir ve 6zel iliskileri sayesinde kitaplarini yabanci dillere gevirttigini ifade eder.
Onun edebi gohretini “mevhum” bulur. Sermer adli romaninin Fransizcasina 6nsoz,
yazmis olan Pierre Loti gibi isimlerin onu Ovmesini ciddiye almadifimt soyler.
Hiiziin ve Tebessiim’iin kendisinin de hayran oldugu Ahmet Hagim’e ithaf edildigini
ve Ahmet Hasim’in bu eserden begeni ile s6z ettii 20 Kanun-1 evvel 1337/1921
tarihli dksam gazetesinde cikan “Bir S6hret” baslikli yazisiu tamamen gdz ardi

" “Hiiziin ve Tebessiim” Virgiil dergisinde 2001 yiinda Latin harflerine aktarilarak

yaymlanmustir (Virgiil, 42, Haziran 2001, s. 84-85).
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edip bunlarin soziinii bile etmedigi gibi Izzet Melih’in takdir edilisini alayci bir
ifadeyle, bir fikradan hareketle agiklar:

“Mamafih Izzet Melih Bey'in birer birer isimlerini saydigi Fransiz ve Tiirk
mitellifleri ona edebi muvaffakiyet denilen bu giic imtiham gegirtemediler. Burada
hog bir fikra yad edecegim. Ciinkii cok yerindedir! Fikra bu: Bir zaman Petersburg
kibar dlemi giizel kadmmlaria, zengin prensierle doluymus ve o dlemde gayet
yakisikl, giizel, sik bir delikanli varnus. Fakat bu delikanl, Allah'in hikmeti, her
tiirlii servet, unvan ve endama mélik oldugu hélde istidatca bir sifirnug ve en biiyik
emeli de haricive meslegine girmekmis; halbuki her sene hariciye nezaretinin
miisabakasina girer ve donermis. Kibar dleminin kadinlart bu yakisikit genci
milsabakadan iltimas kuvvetiyle gegirtmeye karar vermigler ve kadmlara fazla
diiskiin olan hariciye nazwrina siki stkiya tavsiye etmigler. Hariciye nazirt da hatir ve
goniil beldsi kadmlara gegirtecegini vaat etmis ve miisabakanmin agilacagimdan bir
giin evvel imtihan miimeyyizlerini karsisima cagirtip: "Ne yaparsaniz yapiniz gayet
hafif sualler tertip ediniz ve bu delikanlya miisabakayr muhakkak atlatiniz, imtihan
esnasinda ben de bizzar arkamizda hazw bulunacagim..." demis. Hdsili imtihan giinii
gelmis, haricive naziri miimeyyizlerin basinda oldugu halde imtihan acilms;
delikanli en sik kostiimiiyle, yakasinda koca bir krizantem, pudrali ve saglar
"ondiile", namzet sandalyesine oturmus, miimeyyizlerden biri gayet ustalikl ve hafif
bir sual tasarlanus, nazikdne sormus:

- Mosyo! Otuz sene muharebeleri kag sene siirdii?..
Namzet derhal cevap vermis.
-On iki sene!

Iste bizim miimeyyizler ve miinekkitler de Izzet Melih Bey on iki senedir bu yolda
cevap verdikge babaydni bir tavirla: "Gecti, gecti! Masallah..." diyorlar.” (“lzzet
Melih Bey’de Samimiyet”, Dergdh, 5 Kanun-1 sani 1338/1922, C. 2, Nu. 18, s. 89-
90)

Izzet Melih’i milli ve mahalli olmamakla suglayan Fevzi Liitfi'nin Milli
Edebiyat i¢inde yer alan her yazara bakigt olumlu degildir. Milli konulara kars:
duyarli olmay! tek basina yeterli gormeyen Fevzi Liitfi, F. Celileddin, Omer
Seyfettin, Ahmet Hikmet, Tahir Karauguz gibi isimlerin eserlerini ruhsuz bulur. II.
Megrutiyet doneminde yazi hayatina atilan ve hikdyelerinde insan psikolojisi
tizerinde odaklanan F. Celdleddin’i iyi bir gbzlemci olarak niteleyen Fevzi Liitfi
onun sanat eseri icin gerekli malzemeye sahip oldugunu ancak bu malzemeyi
islemede sikinti cektigini ifade eder. Taldk-1 Seldse adli kitabindaki hikdyelerin
kahramanlarmi  hareketleri, kalpleri ve ruhlanyla yansitamadifini, bunu
yapamayinca onlart agiz taklidi ile canlandirmaya calistiini belirtir ve bu yolun her
sanatgi tarafindan basariyla uygulanamayacagini ekler:

“Bu kitaptaki birgok hikdyeler lehge taklitleri, koylii konusmalari, sarhos
saytklamalart merhumun taklitleri kadar giizel degilse de aym ¢esnidedir.
Kanaatkdr karii biraz giildiirmekten baska bir seye yaramayan bu yola mukharririn
nicin saptigint bilivorum. Muharriv hikdyelerindeli tiplerini hareketleri, kalpleri ve
rublaryla yakalamaktansa lehgeleri ile ve zéhiri tavirlaryla tespit etmek istemigtir.
Fakat hichir sanat, tabiat oldugu gibi taklit etmeye cevaz vermemigtir. Tabiat taklit
edilebilir. Yalniz o tabiati bedii giizellik sevivesine yiikseltmek ldzimdw. Lehge
taklidiyle sanat yapmak Tiirk hikdyeciliginde bilhassa bilyiik iistat Hiiseyin Rahmi
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Bey den sonra miistesna kudretlere nasip olacak bir hiinerdir.” (Taldk-1 Seldse, Yeni
Mecmua, 1 Subat 1339/1923, C4, S. 69, s.47-48)

Fevzi Liitfi, “Omer Seyfettin Bey” baghikli yazida Omer Seyfettin’in
hikdyelerinin kendisini duygu anlaminda etkileyip heyecanlandimadigini ve
konugma dilinden aldig: kligelerle hikdyelerini yazdigim sdyler. Onu ele aldigt
konular agisindan begense de bu konulart sunusunda eksiklik bulur. Omer
Seyfettin’in konu acisindan okuru etkiledii ancak onda sanat gilicii olmadift
kanaatindedir:

“Omer Seyfettin Bey’in sanatina dair su satwlart yazarken éniimde “Bomba”,
“Harem” gibi eserleriyle bir¢ok kiiciik hikdyeleri duruyor. Bunlarin bir¢ogunu, hele
kiiciiklerini intisarlari zamaninda okumugtum. Syle dilsiiniiyorum da bu hikdyelerin
birgogunu yine hatwrlyorum. Mesela “Dama Taglari’ndaki Déna Efendi, “Hdtiften
Bir Sada”daki ImadeddinEfendi ve daha bunlara benzer Omer Seyfettin Bey
kahramanlari goziimiin dniine geliyor. Fakat niye bilmem?.. Bu tahatturum, birkag
sene evvelki zabita vakasmi hatirlayisim gibi. Yani nasiu okudugum veya gordigiim
bir vakayr bugiin hatrimda kalabilecek esas kisimlarwyla, sade vaka hélinde
diigiinebiliporsam Omer Seyfettin Bey’in “Taslari”m da “Balkon”unu da,
“Cesaret”ini de dyle hatirlyorum. Bu hatirlayisum, edebi bir esere ait ydd gibi,
fikir, his, hasret, heyecan hdlinde degildir. Sade olup biten eski bir vakanmn dimaga
ait zararsiz, korkusuz bir hatirasidhr. Muharririn en giizel hikdyelerinden olan o
acili “Beyaz Lale” bile boyledir. Bu hikdye giizelligini sade mevzuundan alnustir.
Yoksa sanata ait geri taraft mithmeldir.” (Dergdh, 20 Mart 1338/1922, C. 2, Nu. 23,
s. 166-167)

Fevzi Liitfi Caglayanlar dolayisiyla degerlendirdigi Ahmet Hikmet igin de Omer
Seyfettin hakkinda sOylediklerine benzer stzler soyler. Ahmet Hikmet, “gayesi
biiyiik” olan yazarlardan biridir. Caglayanlar’t konu agisindan begense de konunun
islenis tarzim befenmemis, eseri suni bulmustur (“Ahmet Hikmet Bey:
Caglayanlar”, Dergdh, 5 Temmuz 1338/1922, C. 3, Nu. 30, s. 95-96). Zira Fevzi
Liitfi icin edebi eserde duygu, diisiincenin Oniinde gelir, diiglinceleri duygu
zannederek kdgida gecirmek de sanata zarar verir.-Tahir Karauguz Bey’in Yakup
Kadri’nin takdirini kazanmis olan Orta Anadolu’da Yunan Facialar: adli eserini de
sanat eseri olarak gérmeyen Fevzi Liitfi kitapta sadece tespit edilen facialarn
anlatildifimi, dolayistyla kitabin gozlemlerin aktarnlmasindan ibaret oldugunu
belirtir. Eserde ruhun, edebi.ifadenin, heyecanin ve hassasiyetin olmadigin: israrla
vurgular: g

“Tahir Bey, istirabimiza agéh bir insandwr. Diyebilirim ki topraga yeni diismiig
kan kokusunu duya duya koklamig bir insandir. Bu itibarla asil Tiirk edebiyatimn
yeni yolunun baginda bulunanlardandir. Ilk ezana kogan ilk Miiskiman gibi o da
istiraplarin geldigi tarafa dogru dindardne bir vazia ¢evrilmistiy. Sbzlerinde yeni bir
heyecanmin, haywr bir azabw, bir tazallumun iirpertisi var. Yoksa bile, degil mi ki
bahsettigi sey bizim igimizdeki ve etimizdeki acidir, onda her seyi buluyoruz.
Goritliyor ki Tahir Karauguz Bey’in gittigi yol az bir gayretle hepimizi dile
getirecek seylerle doludur. Fakat bilmem ne icin; bu geng, elindeki kuvvetli seyi bir
tiirlii kendine sindirememis ve onun kuvvetini sezememis bir eda gdsteriyor. Hayrr,
kastim bu bedbaht Anadolu’nun kalbine degildir. Bilirim ki o da bu fecialardan
hissesini almigtir. Hatta belki hepimizden fazla... Kan ve &liim memleketlerinde
inleyenler ile yan yana yatmig ve yiiz yiize kalmugtr. Kim bilir kag kereler kara
topragin sicak kan emdigini o bahtsiz gozieriyle gormiis ve-dedigi-gibi “Allahim

228



TURK TENKIT TARIHINDE UNUTULMUS BIR iSiM: FEVZI LUTFI KARAOSMANOGLU

artik rahmetin bogansin” diye yalvarmigtir. Iste simdi Tahir Bey 'in nigin eksik, nigin
kuvvetsiz goriindiigiini seziyorum. Acaba edasindaki fazla tazallum, fazla yalvaris
mi bize bu hissi veriyor. Yoksa her seyi gordiigii gibi tespit etmesi mi hosumuza
gitmiyor... Nigin?... Bir¢ok miildhazalardan sonra anliyorum ki Tahir Karauguz Bey
heniiz serin §iir pmarindan icmemis bir ruhtur. Onda gordiigiimiiz cilgis, 1stirap,
feryat sade gordiikilerinin aksi, gérdiiklerinin feryad, gérdiiklerinin istirabidir,
Tahir Karauguz Bey heniiz hichbir seyi kalbinden geciremiyor. Kim bilir, kalbi
gordilklerinin  havsalasiizlugu yaminda durmus mudur?” (“Orta  Anadolu’da
................ Facialar: Tahir Karauguz”, Dergdh, 5 Tegrin-i evvel 1338/1922, C. 3,
Nu. 36, 5.188-189)

Fevzi Liitfi, Halit Fahri’nin Giilistanlar ve Harabeler ile Orhan Seyfi’nin
Fiskeler adli kitaplarm ise alayli bir iislipla elestirir. Halit Fahri’nin hayal
diinyasin1 begenmedigi gibi duygu agisindan da etkileyici olmadigina inanir. Orhan
Seyfi’nin siirlerini ise “basit” ve mizahtan uzak bulur:

“Halit Fahri Bey'in siirleri kalpten gelen ve kalbe giden seyler olmadigina gére
hi¢ olmazsa muhayyilemizde diizgiin ve hog bir akis yapmast ldzim gelmez miydi?
Hdalbuki biitiin bu seyler, bu yanhs ve bozuk esya insanda kurun-1 vusta
elsimyacilarina ait bir balta, bir kiirek, sise, bir kitap, bir iskelet, bilmem bir
hayvan, bir ottan miitesekkil olarak yapilmis tuhaf resimleri hatirlatiyor. Meydanda
bir kihg, bir insan, bir srmali esvap, bir kalpak, sonra bir sedir, daha sonra bir
memleket, bir deniz filan var ama elbiseyi giyen insan degil ihtimal deniz, kilict
geken de belki o sirmalr esvabi given memlekettir. Belki de bu memleket insanin bagt
distiindedir.” (...)

“Fiske kelimesi de dimagimiza bu ayarda bir zevk verdi. Saniyorum ki ¢ok zeki
bir mizah muharriri - ¢ok zeki vasfint burada bir hasv olarak kullaniyorum, ¢iinkii
bir mizah muharriri ancak ¢ok zeki olmak gerektir - fiske gibi bir kelimeyi nam-i
miistear edinmezdi. Ciinkii iddiakdrénedir. Taarruzda bastan iddia ise hog
goriinmez. Her buruna her an bir fiske ile dokunabilmek imtiyazi ¢ok zarif oldugu
rivayet edilen Mdsyo de Voltaire'de bile yoktu. Sonra bu fiske sakasi adi, pes
perdeden bir sakadwr. Burnuna fiskeyle vurulan herhangi bir adam vurandan
mutlaka daha sevimli goriiniir. “Bir kitabin unvan ¢ok sey ifade eder” derler; bu
hiilaniin mdnasini Fiskeler'in kabinda gordiikten sonra miinderecatina bakarken
daha ziyade anladik.” (“Halit Fahri: Giilistanlar Harabe; Fiske: Fiskeler”, Dergdh,
20 Agustos 1338/1922, C. 3, Nu. 33, 5.142-144)

Fevzi Liitfi, Diyorlar ki ile kendisini edebiyat dlemine kabul ettiren ve “olgun bir
mubharrir” oldugunu ispatlayan Rusen Egref’i Ayriliklar adl kitab1 dolayistyla biraz
cekingen bir islip kullanarak elestirir. Bu kitapta anlatilan Istanbul’un gergek
Istanbul’u yansitmadigim, kitaptan kendisine gecen duygunun sadece korku ve
endise oldugunu ifade eder (“Ayriliklar”, Yeni Mecmua, 30 Agustos 1923, C4, S.83,
s. 356-357). Fevzi Liitfi, Milli Edebiyat dénemi yazarlarmdan olan Raif Necdet’in
Resimli Kitap dergisinde ¢ikan edebi sohbetlerini bir araya getirdigi Hayat-1 Edebiye
adl: kitabiu ve Halil Nihat’in yaymladifi Nedim Divanr'ni da begenmemistir.
Hayat-1 Edebiye’yi “pek ruhsuz” ve “soguk” bulan Fevzi Liitfi bunu yazarin kati
kalpliligine baglar, insanmn duygulariyla var oldufunu g6z ardi ettigini, aski
kiictimseyip ahlék digt telakki ettigini ifade eder. Fevzi Liitfi'nin goziinde Raif
Necdet sadece “vaaz veren bir muharrir”dir. Onun genclige ithaf ettifi bu kitapta
Ziya Gokalp’a hiicum etmesini yadirgar ve gengligi yonlendiren bu diisiince
adamimn genclige ithaf edilmis bir kitapta yerilmesini abes bulur (“Raif Necdet
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Bey: Hayat-1 Edebiye, Dergdh, 20 Mayis 1338/1922, C. 3, Nu. 27, s. 44-45). Nedim
Divani yaymlayan Halil Nihat’in da Nedim’i hi¢ anlamadigm iddia eder (“Nedim
Divani”, Dergdh, 20 Tesrin-i sani 1338/1922, C.4, Nu. 39 s. 47-48).

Fevzi Liitfi’nin en agir yazilart Yahya Saim ve Refik Halit hakkindadir ve bu
yazilar dogrudan ad1 gegen isimlere hitaben yazilmglardir. Yeni Mecmua’da kaleme
aldigr “Mayis Gecesi” adh yazida Yahya Saim’in Mayis Gecesi adli siir kitabmm
elestirir ve Alfred de Musset’i taklitten Oteye gidemedigini soyler (15 Mart
1339/1923, C4, S 72, 5.108). Yahya Saim’in 1 Kanun-1 evvel 1339/1923 tarihli Milli
Mecmua’da yazdigs “Yeni Mecmua’daki Suris ve Akseden Sesler” baghikli yazida
kendini hedef almasi ve kendisi igin “Dergdh siitunlarinda beliren bir parstir ki
seslerini  hayretle dinliyor, paraladigi eserlere merhametle bakyorum”,
“Kendileriyle eldn miiserref olamadim. Yazilarindan pek fettan ve tecriibedide
olduklarina zdhib oldum. Diisiince, zevk ve arzularina gelince; onlarla serefydb
olmak i¢in muharririnden miildkat talep edecegim” (Birinci Sene, Nu. 3, s.33)
seklinde alayct ve agir bir iislup kullanmasi izerine Yahya Saim’e 5 Kanun-1 evvel
1923 tarihinde Yeni Mecmua’da “Yahya Saim Bey’e Samimiyet” adl1 yazi ile cevap
verir: ,
“On bes yirmi senedir yazi ve siir isleriyle ugragsan Yahya Saim Bey'in hichir
marifeti yoksa kwrlarin otlar: gibi her sene, her nesille beraber yeniden peyda olmak
mavrifeti vardwr. Edebi ziimrelerin dokiintii alaymdan olan bu eski sairi simdi de
matbuatta yeni tiireyen birkac gencin basinda gorilyoruz. Herhangi bir mecmuanin
sonuncu muharriri olmaya bile candan razi olan Yahya Saim Bey gsimdi, bu
genglerin ndgir-i efkdry, Milli Mecmua'nin bas muharriridir” (C.4, S.89, s. 469)

Yukaridaki ciimlelerle baslayan cevabinda Fevzi Liitfi'nin de sGziinii
sakinmadidi ve ayni giddetle kargilik verdigi goriilmektedir:

“Yahya Saim Bey'in suf bana ait telakkisine gelince: sunu sdyleyeyim ki ben
edebi ve fikri hicap namma esersiz tenkit yapmayi, anlamadigi bir lisandan, iyi
kullavwmadig: bir lisana terciimeler ve nakiller yapip eser sahibi olmaya dzenenlerin
hareketinden daha asilédne ve namuskdrane buluyorum®.

Fevzi Liitfi ve Yahya Saim arasindaki tartigma burada kesilmez. Yahya Saim, 13
Kanun-i evvel 1339/1923 tarihli Milli Mecmua’da “Miinevverlik Hakkindaki Ankete
Cevap: Asil Zekd Ve Topal Zekdya Dair” baslhikh bir arkadagla yapilan sohbet
seklinde kaleme aldig: yazistyla Fevzi Liitfi’ye cevap verir. Bu yazida “Cehli teslim
eden, hatayt inkdr etmeyen, muhakemne ve tecriibeye en biiyitk kiymeti veren zekdya
bir isim vermek ldzim gelse ne dersiniz?” sorusuna “dsil zekd” cevabinl vermis
(Birinci Sene, Nu. 4, 5.49) ve Fevzi Liitfi’nin béyle bir zekdya sahip olmadigmi
hissettirerek onun zekdsm “topal zekd” olarak nitelendirmigstir. Fevzi Liitfi’yi
miinevver saymadig: gibi adini son derece olumsuz ve kotii nitelemelerle birlikte
zikretmistir. “Bildkis mahareti teslim ve kabul ediyoruz. Eger kastimz hwsizin,
yankesicinin, hokkabazin, gbz baglayiciun ve F. L. Bey’in mahareti ise tabii bunu
kabulde mazuruz” (Birinci Sene, Nu. 4, 5.49). Yahya Saim’in hakaretdmiz s6zlerine
Fevzi Liitfi cevap vermekte gecikmez. Dergdh dergisinin 20 Kanun-1 evvel 1923
tarihli sayisinda “Yerinde Bir Zaaf ve Yerini Sagiran Bir Kudret” bashikli yazisim
yaymlar. Yahya Saim gibi hakaret i¢eren ifadeler kullanmadan ancak onun sézlerini
ciddiye almadigin1 vurgulayarak cevap verir:

“Siir ve edebiyat isindeki kudretine degil eskiligine bakarak Yahya Saim Beyle
miinakasa etmekte beis gérmemistim. Fakat bugiin sayan-1 merhamet bir hdle gelen
bicarenin hdline aciyarak son soziimii sdyleyecegim. Artik bu is bir zekd oyunu
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zevkini de vermez oldu. Zavallr kim bilir hafakandan mi mustariptir! Agzint acip
birkag séz soylemek istedikce tikandi. Tikandikca morardi. Son cevabinda séz
soyleyemeyecek gibiydi. Cilmleleri bozuk, ifadesi pejmiirde, merami anlasiimaz bir
halde idi. Hatta bu satirlart okuyan bir Tiirkce hocasmmm “Talebem olsayd: sinifia
birakirdim” dedigini hatirliyorum. Zevkte ve istidatta hi¢ olan meslektasimin bir de
en iptidai Tiirkce kavaidinde bu kadar bog oldugunu kimseye gostermek istemezdim.
Ne ¢are ki oldu. Bunu bir seyle tamir edemeyiz. Yazik ki smifta kalacak veya simf
atlayacak zaman: da ¢oktan gegmis bulunuyor. Yasi geckindir ve bugiin sair
sayimakla beraber edebiyat mektebinden de mezundur.” (C 4, S 90, 5.481)

“Refik Halit Bey’e Mektup” bashikli yazi ise Refik Halit’in Ay Dede dergisinde
cikan “Yine Edebiyat™” bagligini tastyan yazisina cevaptir. Refik Halit, stzil gecen
yaziy1 Fevzi Liitfi’nin 5 Haziran 1338/1922 tarihli Dergdh dergisinde “Istanbul’un
On Bes Giinii Kitaplar Usakizade Halit Ziya Bey: Bir Hikdye-i Sevda” isimli yazisi
tizerine kaleme almistir. O tarihlerde geng bir gazeteci olan Fevzi Liitfi'nin Halit
Ziya gibi kendini ispat etmis biiylik bir yazar icin “Halit Ziya Bey belki muvaffak
olacaktir!” seklinde bir ifade kullanmas: Refik Halit’i bir hayli ¢fkelendirmistir ve
ofkesini alayct bir tislup ile ifade eder. Boyle bir degerlendirmeyi “kiistah”lik olarak
nitelendirir:

“Tebrik ederiz, bak miitetebbi, meshur, giizide bir muharvir onun igin, bu Halit
Ziya ismindeki heniiz namarilf gen¢ miibtedi igin iimitbahs bir ciimle sarf ediyor;
ingallah distad-1 azam Fevzi Liitfi Beyefendi’nin yu liitufkdr takdirleri tahakkuk eder
de dlem-i edebiyat Halit Ziya namiyla bir unsur daha kazanu!”

(...)

“Aman Yarabbi, tenkitteki kiistahligm, bayagiigin, mahalle ¢ocuklugunun bu
derece miitecavizdnesi, eblehdnesi nerede, hangi diyarda goriilmiistiir? Halit Ziya
icin  “Belki kuvvetli bir muharrirdiv, fakat edebiyat denen seye Idyikiyla
Ozenmemistir...” diyen, “Fakat ne bigim muvaffakiyet? Nerede muvaffakiyet?” diye
iistadin hi¢ siiphe gétiirmeyen biemsal muvaffakiyetini inkdr eden bu sagkin ve arsiz
kalem iste geng edebiyatin zihniyet ve fitratna belig bir misaldir.” (Aydede, 8
Haziran 1338/1922, Sene 1, Nu. 46, 5.1)

Fevzi Liitfi bu sozlere ¢ok agir bir sekilde cevap verir. Refik Halit’in Milli
Miicadele aleyhindeki yazilarini hedef alir. Onu samimiyetsiz ve “hain” olarak
nitelendirir, dogruluk, cesaret, fikir, sanat ve mill hassasiyetten, vatan duygusundan,
mukaddesata hiirmetten uzak oldugunu séyler:

“ Siz ne olsaniz, ne yapsaniz, ne deseniz bilirdik ki higtiniz. Sizi sadece bir Refik
Halit Bey olarak tanyorduk. Belki henilz birtakim karisik iglerin  icinden
swyrilmams, belki heniiz kabahatlerinin, ciiriimlerinin hesabini vermemis siipheli bir
Refik Halit Bey... Fikirle isiniz yoktu ki sizi o tarafimizdan gérelim, sanatla aldkaniz
yoktu ki sizi o yammizdan tutmaya ¢alisalim. Vikia, evet yazi yazarsmiz. Fakat ne
yazarsiz? Onu hi¢ kimse kendinizden iyi bilmez. Dediginiz gibi nakg-ber-db...
Soylediginiz gibi dolmalar, marullar, lokantalar, yiyecekler, icecekler ve belki de
birkag éviinmeye degmez séniik ve bozuk hatiralar ...

.

Vakta ki miitareke oldu. Kendi basiniza kaldiniz, kaleminizi istediginiz gibi
oynatmaya basladiniz. Iste o zaman bozuk ruhunuz, biitiin o kirli hinglarniz,
twrslarmiz meydana ¢ikti. Fakat sizde dogruluk denen sey, cesaret denen hasse
yoku. Baska bir yol buldunuz ve bu suretle Tiirk matbuatina da yiize giilen fakat
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icerden zehirlemek isteyen, disaridan sivitan fakat kdpiik sagan menfur ve arsiz bir
kalem kazandirdimiz. Bilmem bunu hangi haneye yazarsmiz. Ister bir muvaffakiyet
sayiniz, ister bir tereddi. Fakat bu bir tereddidir. Hem de en adi, en fena bir tereddi.
Sanatin, mizahn, kalemin tereddisi.. Bu miitereddi. kaleminizi iptidalar: siyasette
kullandimz. Sézde mizah yapmak istediniz, sozde giildiirmeye ¢ahgtiniz. Fakat
merammniz aglatmak, maksadmiz ignelemek, bozmak, bulandirmak ve karigtirmakt.
Bir kelimeyle memleketi kurtarmaya calisanlarla ugrasmak, yillardwr can veren
millivetperverleri lekelemek...

(...

Refik Halit Bey! Biz hichir zaman sizin gibi olamayiz. Aramizda ¢ok biiyiik bir
fark var. Sizin dyle bir ruhunuz ve seciyeniz var ki binlerce igin, binlerce hud’anmn,
desisenin, gill u gisin, rivamin gilzetiyle bunalmigtir. Bizse samimiyetten ve
sadakatten baska bir sey tammiyoruz. Siz suf alenen hiirmetkdr goriinmek igin
bilfarz Halit Ziya Bey'den bahsederken hiirmetlerinizi, dostluklarimzi ifade eder
fakat kirli yerlerde kim bilir yiiziiniizii hangi seytani nikapla drter de igrenir, istihza
ve fa’n edersiniz. Bizse aleniyette, yazida ve sanatta hig kimseyi tamimayiz. Dost,
dilsman, agyar hepsi bizim i¢cin miisavidir. Fakat hususiyette kendimizden irfanca,
yasca yiiksek olanlardan hiirmetle bahsederiz. Hem biliyor musunuz; sizin gibi
vatamina, kahramanlarina ve tekmil mukaddes seylere hiirmet etmeyi bilmemis bir
adamin agzinda bu kelime ne igreti duruyor.

Refik Halit Bey! Mesele pek acik.. Sizin terbiye ve seciyeniz o eski tekapil, jurnal,
istibdat ve hud’a hamuruyla yogurulan seciye; bizimki ise genglik, milliyetperverlik,
Tiirkliik seciyesi...” (Dergdh, 20 Haziran 1338/1922, C. 3, Nu. 29, s. 79-80)

SONUC

Hikayeler ve sohbet yazilart da yazmig olmakla birlikte Fevzi Liutfi’nin edebiyat
tarihi ac¢isindan asil dikkat ¢eken yazilan doénemindeki edebiyateilar hakkindaki
goriiglerini  dile getirdikleridir. Onun nazim ne nesir icin belirledigi olgiiler
birbirinden farklidir.

Fevzi Lutfi bir sairin g6rdugiint, var olan giizelligi anlatmasimi onaylamaz.
Sairin ideal giizelligi yansitmasim bekler. Ahmet Hasim’i devrin tiim sairlerinde
farkli bir yere koymasi, begenmesi, taltif etmesi, onun siirlerinden haz almast bu
nedenledir. Yazilarim kaleme aldifi donemde halis siir anlayigmm Tirk
edebiyatindaki en kuvvetli temsilcisinin de Ahmet Hagim oldugu unutulmamalidir.
Fevzi Liitfi yalmzca olay ve durumun anlatildig: tahkiyeye dayanan metinleri suf
vezinli ve kafiyeli olduklan igin giir olarak kabul etmez. Misralarn bir duyguya
tekabiil etmesini, Seyh Galip’in ifadesiyle sairin “séze can verme”sini bekler. Halit
Fahri ve Orhan Seyfi’yi begenmemesinin baglica sebebi budur. Ziya Gékalp’1 fikri
anlamda desteklese de, onun Tiirk genglerinin fikren lideri oldugunu haykursa da
Ziya Gokalp’in ach@r yolda ilerleyip siir yazanlari asla desteklemedigi ve
benimsemedigi anlasiimaktadir. Belki de bir diistince adamu olarak omek alip
sahsiyetine biiylik saygi duydugu Ziya Gokalp’in edebi deferini tartisan, onun
manzumelerini- degerlendirdigi higbir yazi kaleme almamasi, bu metinlerin kendi
estetik kaygilan ile ortiismemesinden kaynaklanmaktadir. Fikren pesinden gittigi
Ziya Gokalp’: edebiyatgt ve sair olarak tasvip etmedigini ifade eden bir yazi
yazmaktan kaginmis olmalidir. Boylece inandif1 estetik prensiplere de . sadik
kalmaya devam eder. Milli edebiyatgilar icinde siir ile ugrasanlar yerine Yakup
Kadri, Halide Edib gibi nesir yazarlarimi 6ven yazilar yaymlamasi yine Fevzi

Liitfi'nin benimsedigi halis siir anlayigmna, bagh oldugu milliyetci diisiince adma
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bile ihanet etmemesi ile ilgilidir. O da Ahmet Hasim gibi siir ve nesir arasina kesin
bir ¢izgi cekmis, duygu ve hayallerin ifadesini siire, diisiincelerin ifadesini nesre
birakms, bu anlayisma uyan edebiyatgilar da takdir etmis, bu noktada takdir etmesi
miimkiin olmayanlar i¢in yazi yazmayarak, susmayi tercih etmistir.

Fevzi Litfi’nin nesir tiiriine giren eserler i¢in de dlgiitleri vardir. Onun begendigi
roman ve hikayeler yerli hayati anlatanlar, milli ve mahalli olanlardir. Millet ve
vatan idealini isleyen eserleri tasvip etmekle birlikte edebi eseri asla siyasi
diisiinceleri dile getirme araci olarak gormez. Milll meselelerin bedii bir sekilde
islenmesinden yanadir. Yazar yerli hayati fotograf karesi gibi kuru bir sekilde
sunmamali, samimi olmal, kendi ruhunu esere katmali, anlattiklarimi kalben
hissetmeli ve bu hisleri okuyucuya da gecirebilmelidir. Bu 6zellikleri tasidigina
inandig isimleri olumlu bir degerlendirme icinde okuyucuya yansitan Fevzi
Litfi'nin degerlendirmelerindeki en biiyitk yanilgt Omer Seyfettin hakkmdadur.
Omer Seyfettin’in hikayelerindeki gozlem giiciinii, mizah1 ve saglam teknigi fark
etmeyerek onu bedii olmamakla suglamasi sasirticidir. Ayni suglamayi F. Celdleddin
igin de yaptign goriiliir. Izzet Melih ve Refik Halit Karay’1 ise milli hassasiyet
tagimadiklan gerekcesiyle son derece sert bir dille elegtirir. Memleketin i¢inde
bulundugu duruma ve sosyal hayata yabanci kalan eserleri begenmeyen Fevzi Liitfi
nesir tiiriinde yazilmig eserlerde ask duygusunun anlatilmasma da karsi degildir.
Ancak bu duygunun asilce verilmesini ister, sayfalart doldurmak i¢in arag olarak
kullanilmasina itiraz eder. Biitiin bunlarin sade, temiz bir dil ile ifade edilmesinin
ozellikle altmi cizen Fevzi Liitfi, Edebiyat-1 Cedide’nin agdali diline daima karst
¢iknng, nesirde benimsedigi bu olciitlere uymadid: icin Halit Ziya gibi giiclii bir
yazar i¢in bile olumsuz goriigler ifade etmigtir. Edebi eserde agiz taklidine kars:
olmasma ragmen Hiiseyin Rahmi’yi taltif etmesinin nedeni yerli hayati anlatmasi,
mahalli olmas: olsa gerektir.

Fevzi Lutfi’nin edebi tenkitlerini yirmili yaglardaki edebiyat meraklisi bir gencin
kendi begenisi ve tercihi dogrultusunda yazilous yazilar olarak gdrmemek gerekir.
Bu yazilar, gerek Tiirk gerek Bati edebiyatini taniyan, yeni ¢ikan edebi ve fikid
eserleri takip eden, sosyal ve siyasi durumun farkinda, edebiyat vasitasiyla toplumu
bilinclendirip harekete gegirmenin miimkiin oldugunu bilen ancak edebiyatin temel
vasfi olan giizellik ile temel amaci olar duygu egitimini asla feda etmeyen iyi egitim
almis ve istikbal vaat eden bir gencin izlenimleridir. Bu izlenimlerin o devirde
yonlendirdigi okur sayisi, yazilarm yaymlandiklan dergilerin gordigi ilgi
diisiiniiliirse, az olmamalhidir. Bir dénem Tiirk okuyucusu i¢in béylesine 6nemli bir
gorevi Ustlenmis olan Fevzi Lutfi’nin 6zellikle edebi tenkitleri Tiirk tenkit tarihinin
1921-1927 arasindaki dénemine 151k tutmas1 bakimindan Gnemlidir. Bu yazilar
devrin ruhunu da yansitmaktadir. Edebi eserleri degerlendirirken tercihini daima
milll duygularinin etkisiyle yapmustir ve o dénemde tercihlerinin bilyiik kisminda
yalmz degildir.
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